Beilage — Annexe

Vereinigte
Bundesversammlung

Assemblée fédérale
(Chambres réunies)

Mittwoch, 21. Juni 1989, Vormittag
Mercredi 21 juin 1989, matin

08.00h

Vorsitz - Présidence: Herr Iten

Prasident: ich erdffne die Sitzung der Vereinigten Bundesver-
sammlung. Die Tagesordnung ist Ihnen schriftlich zugestelit
worden. Ich stelle fest, dass die absolute Mehrheit sowohi des
Standerates als auch des Nationalrates anwesend ist; die Ver-
einigte Bundesversammilung ist somit beschlussfahig.

Bundesgericht - Tribunal fédéral

Wahl eines Ersatzrichters - Election d’un juge suppléant

Prasident: Die sozialdemokratische Fraktion schlagt lhnen
Frau Kathrin Klett vor. Der Vorschlag wird unterstitzt von der
freisinnig-demokratischen Fraktion, von der christlichdemo-
kratischen Fraktion, von der Fraktion der Schweizerischen
Volkspartei, von der LAU/EVP-Fraktion und von der liberalen
Fraktion.

Ergebnis der Wahl - Résultat du scrutin

Ausgeteiite Wahlzettel / Bulletins délivrés 209
eingelangt/rentrés 206
leer/blancs 39
unglltig / nuls 0
glltig/valables 167
absolutes Mehr/majorité absolue 84
Es wird gewahlt — Est élue

Frau Kathrin Klett mit 123 Stimmen

Ferner haben Stimmen erhalten / Ont en outre obtenu des
VOIiX:
Verschiedene/Divers 44

Prasident: Ich gratuliere Frau Klett zu ihrer ehrenvollen Wahl
als Ersatzrichterin am Bundesgericht und wiinsche ihr flr ihre
Arbeit im Namen der Vereinigten Bundesversammlung viel
Freude und Erfolg. (Beifall)

Eidgendssisches Versicherungsgericht
Tribunal fédéral des assurances

Wahi eines Ersatzrichters — Election d’un juge suppiéant

Prasident: Die sozialdemokratische Fraktion schlagt lhnen
Herrn Alessandro Soldini vor. Dieser Vorschlag wird unter-
stiitzt von der freisinnig-demokratischen Fraktion, der christ-
lichdemokratischen Fraktion, von der Fraktion der Schweizeri-
schen Volkspartei, von der LAU/EVP-Fraktion und von der libe-
ralen Fraktion.

Ergebnis der Wahl - Résultat du scrutin

Ausgeteilte Wahlzettel / Bulletins délivrés 213
eingelangt/rentrés 211
leer/blancs 25
unguiltig/ nuls 1
glltig/valables 185
absolutes Mehr/majorité absolue 93

Es wird gewahlt - Est élu ’

Herr Alessandro Soldini mit 159 Stimmen
Ferner haben Stimmen erhalten / Ont en outre obtenu des
VOIX:

Verschiedene/Divers 26

Prasident: Ich gratuliere Herrn Soldini zu seiner ehrenvollen
Wabhl und entbiete ihm die besten Wiinsche fur seine Tatigkeit
an unserem héchsten schweizerischen Gericht. (Beifall)

Schiuss der Sitzung um 08.30 Uhr
La séance est levée a 08 h 30
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